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ERSTEASTEIERMARKISCHE BANK d.d., RIEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR9524020061031262160, {dalje u tekstu: Banka)

[

H-MULTIFORM, d.oo., KNEZA MISLAVA 15, ZAGREB, OIB 86026298801, ralun broj
HR5323600001102081881, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent) )

sklapaju 13.05.2021. sliedeti:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5118920709

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjelima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za trajna obrtna sredsiva

3. IZNOS KREDITA
3.1. =350.000,00 EUR (tristopedesettisuéa EUR} protuvrijednost u kunama obradunata po srednjem
tefaju Banke na dan pustanja Kredita u tecaj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Projektno financiranje

4.2, Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljuéivo za swrhu za koju Je Kredit
odobren, &to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo kojl nadin odgovorna za
eventualno koridtenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Pladanjem na transakcijski ratun dobavljaéa (dobavijata robefizvodata radova} van depozitnog
sistema Banke: 350,000, 00 EUR (tristopedesettisuca EUR)

5.2. Klijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomino, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koriStenje Kredita.

5.3, Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvietom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koridtenje
Kredita kao i na predlozeni datum koristenja Kredila ispunjeni svi sljiededi uvjeti:

(i} svi prethodni uvjeti navedeni u Elanku 12. ovog Ugovora,

{ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica
zatrafenog koridtenja Kredita, odnosno da ne postoje okelnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe:

{iii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne | potpune.

6. ROK KORISTENJA
&.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka | traje do 01.11.2021. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po iskoridtenju Kredita u cljelosti, a najkasnije po isteku Roka koristenja,
bez obzira na ugovoreni iznos Kredita.

6.3. Protekorm Roka koridtenja Klijent gubi pravo zatraZiti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopdée korstio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomidng.

7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od prijenosa Kredita u otplatu (dalje u tekstu: Rok vracanja).
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8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent te otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 01.11.2022.

8.2. Iznos rate =350.000,00 EUR protuvrijednost u kunama obraunala po srednjem tedaju Banke na
dan placanja.

8.3. Dospjeli dug smalra se uredno podmirenim ako je upladen na ratun Banke na dan dospijeca,

8.4, Povral obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajute kamate) obraunal ¢e se po srednjem
tetaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjiZena na ratunu Banke. Klijent je upoznat s mogucim
promjenama kunskog iznosa obveza na platanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena -
tetaja te potvrduje da ga je Banka informirala o posliedicama i svim eventualnim rizicima promjene
tedaja valute.

8.5, Banka moZe izvriiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Khjenta po ovem Ugovoru ili kojem od
Instrumenaia osiguranja (kako su nize definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliéitim valutama, Banka
moze konvertirati bifo koju od njih po tedaju definiranom u Opdim uvjetima vodenja transakcijskih ratuna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekle.

8.6. Ukoliko je dan pladanja neradni dan, pladanje ce biti izvr3eno prvog sliededeg radnog dana,

8.7. Klijent moZe prijevremenc otplatiti Kredit, djelomitno ili u cijelosti, pod sljiede¢im uvjetima da (i) je
Rok koridtenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplacenog iznosa,
odnosno minimalno 450,00 kn.

8.8. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplageni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9., Wiijeni je duian piadall kamale ve Znos isRofdtencg Kiedis | 10 o0 dana konstenja do Roke
vracanja po fiksnoj stopi u iznosu od 4,0000% gedisnje.

0.2, Kamate se obracunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini,

9.3, Interkalarna kamata obrafunava se u visini ugovome kamatne stope na iskoriSteni iznos Kredita i
naplacuje se jednokratno prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obratunava se u visini ugovorme kamaine sfope na iskoriSteni iznos Kredita |
naplatuje se jednokratno na dan Roka vradanja.

8.5. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. lznos kamate utvrden u obratunu Banke predstavija
mjerodavan izracun.

9.8. U slutaju zakanjenja s plaéanjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obratunska razdoblja radunajuci
od dana dospijeca pa do dana placanja, placati ugovome kamate po stopi jednakoj visini stope zalezne
kamale odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pladanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog
shjedeceg abratunskog razdoblja, Kiijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamale obragunate po stopi
jednakej visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ée obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
trodkove i sve drugo, kako je dopudteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamale
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obractuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.



T T—— e

o

9999-000074120

5118920702

11. NAKNADA, ,
11.1. Za cbradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,8000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00
kuna koja ée se obraunati na dan sklapanja ovog Ugovora,

11.2. Klijent se obvezuje platiti Banci naknadu za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita obraunatu po
stopi od 0,1500% godiénje na neiskoristeni iznos Kredita koja ce se obrafunavati kvartalno unatrag, na
dnevnoj osnovi za cijeli period Roka korldlenja na temelju stvarnog broja proteklih dana 1 godine od
365/366 dana i koja ce biti plativa kvartzino.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. lznos naknade utvrden u cbradunu Banke
predstavija mjerodavan izragun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedede isprave:

(i) izjavu sukladno &anku 214. Ovrinog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kiijenta i
potvrdenu kod javnog biljeZnika;

(i) dokaz o zasnivanju | upisu zaloZnog prava na nekretnini lemeljem Sporazuma o osiguranju traZbina
banke zasnivanjem zaloZnog prava na nekrétnini u formi | sadrZaju prihvatljivem Banci pri Gemu ¢e opis i
popis nekretnine/a biti odreden u sporazumu (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu
radi osiguranja traZbina Banke na temelju tog Sporazuma;

{iii} dokaz o osiguranju MNekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji kaje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz © zalogu traZbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

{iv) Ugovor o solidarmom jamstvu broj 5118920709 skloplien lzmedu Banke i Branimir Londarevic,
Zagreb, Kustodijanska 80, OIB 04663208928 (dalie u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve isprave navedene gore od (i)-(iv) dalje: Instrumenti csiguranja)

{i) presliku va®eceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potwrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta;

(i) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadriajem prihvatljivim Banci;

(iii) Potpisan ugovar o kupoprodaji nekretnine izmedu prodavatelja BMT d.o.o., OIB: 13935830818 i
Klijenta za dva stana oznake A i B (E-1 i E-2) upisane kod Optinskog suda u Zagrebu, ko Vrapée novo,
Zk.E.br. 450/2. Cijena za kupnju navedene nekretnine je 300.000,00 EUR prema srednjem tedaju HNB-a
na dan platanja.

(iv) Dostava potpisanog Ugovora Il predugovora o kupoprodaji stana A sa krajnjim kupcem, upisanog
kod Opéinskog suda u Zagrebu, ko Vrapte Novo, zk.C.br. 450/2, etaza E-1
(v} Upis hipoteke na dva stana upisana kod opéinskog suda u Zagrebu, ko. Vrapfe Novo, Cestica 45012,
podulici E-11 E-2
(vi) Prije pustanja kredita Klijent je obvezan otvoriti poslovni raéun u Erste Banci
(vii) Prije korigtenja kredita, Klijent je obvezan dostavili pozitivan osvrt na troSkovnik preostalih radova
ovieren od strane Erste nekretnina
{vii) Klijent se obvezuje u kupoprodajni ugovor/predugovor za stan A navesti da se ukupna kupoprodajna
cijena u iznosu 275.000,00 EUR ispladuje direkino Banci na zatvaranje kredita.

{ix) lziava o suglasnosti sukladno Elanku 75. stavak 5. Ovr3nog zakona potpisana od Branimir
Loncarevic, OIB 04663208928

12.2. Forma | sadriaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti pribvatljivi Banci prema
njezing] diskreciisko] ocjeni. U slufaju neprihvatlivosti forme ifili sadriaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestitl Klijenta.

12.3. Polpisom ovog Ugovora Klijent ovlagtuje | upucuje Banku te joj neopozive dozvoljava:

{i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orofeni ili
necroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raéunima koje trenutno ima ili ée u
buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez
intervencije suda, koristi za naplalu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim trokovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Uigovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
miiljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke ptimjereniji instrumenti osiguranja ili se po mislienju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogarsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatradi
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Banka. Osim loga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odriavanja utuzivosti,
ovrsnosti | zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovord il
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trodku osiguratl da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETH

13.1. Klijent izjavijule i jamdi:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja | suglasnostl za sklapanje i izvrienje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora |
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost | utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i} da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
niega primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (uklju€ujudi | osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ja je
strana ifili odiukama sudalarbitraZe/madleinog tijela koje s& na njega odnose;

(i) da su sve odluke. ndobrenja | suglasnosti koje su pofrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene | pravovaljane, te da ne postojl razlog i
okolnosti koji bi mogh dovesti u pitanje njihovu valjanost;

{iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni il drugi postupci protiv Klijenta il Elanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava Ziji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijerita da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, nitl su mu poznate okelnosti koje bi mogle dati
povod za njlhovo pokretanje,

(v} ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr$ava sve svoje cbveze iz ovog Ugovora,

{vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,
posrednici, zastupnici, jamciffamei platci ili protivoici osiguranja nisu Osobe koje podlijeZu sankcljama te
da navedene osobe nisu ukliudene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ofekivati da ce
rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile
obavijest ili na drugi nadin saznale da je u odnosu na njih je podnesenfa i poduzetfa
zahtjeviradnja/tuZba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
nadle?nog za donoéenje sankciia. Poimovi Sankeija, Osoba koje podiijeu sankeijama i Tijela nadleinog
za donodenje sankcija definirani su i imaju isto znafenje kao 5to je navedeno u Opdim uvietima
poslovanja Erste&Steiarmérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca potpisom ovog
Ugovora;

{\?ii} da ¢e poduzimali sve Eto je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do poltpunog pedmirenja njegovih obveza U vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave | jamstva istinite su, potpune i lofne u trenutku potpisa oveg Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e bill istinite, potpune i logéne de potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
avom Ugavoru.

13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestili Banku s prijedlogom rjeenja
takvog problema, Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nede bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

{i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimali bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova uslrojstvena
cblika ili promjenom predmela njegova poslovanija;

(i1} garantirati ifili jamciti za obveze trecih oscba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

{iiiy poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti | dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno | U cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u sluéaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se ocbvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimali sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

{ii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje | buduée nepodredene obveze, osim obveza koje ufivaju zakonom zajaméenc prvensiveno
pravo namirenja;

{iiy redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvje5éa (radun dobiti i gubitka, bilancu, izvieS&e o
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novéanom tijeku, statistitka izvjeSéa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) éim postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukaliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih nfima dostavija te (i)
ostale podatke koji se fidu ili se mogu licati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

{iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviaStene za zastupanje;

{v) na zahijev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; '
{vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
posiovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omaoguditi Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:

(i} nede koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora
koriste, zravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakeija, ulaganja
ili za druge oblike financiranja il podrZavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja pedlije2e sankcijama ili
koriste na bilo kaji drugi nadin koji bi doveo do krsenja Sankcija,

{ii} ¢e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeze sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent upladuje
Banci ili se upladuju Banci u ime Klijenta po ovoem Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Uigovory;

(i) da ¢e osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljuCena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili ponaganje koje kri Sankcije ili moze prouzroditi da Klijent postane Osoba koja podlijeze
sankcijama odnosno da nede angaZirati takvu osobu;

fiv) da nete, sviesno, nakon Sto je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo keji prihod ili poviasticu koja
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podlijeZe sankcijama u svrhu ispunjenja
obveza iz ovog Ugovora.

13.7. Sve kapare ifili isplate dijela kupoprodajne cijene od strane krajnjeg kupca ée se usmjeravali na
zatvaranje kredita,; Rok za ispunjenje navedencg uvieta je 01,11.2022.U suprothom Banka moiZe
ohraunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neolplaéenog iznosa Kredita. Ispunjenje
ovog uvieta Banka Ge kontrolirati godiSnje za clielo vrijeme trajanja Kredita.

13.8. Klijent se obvezuje za Citavo vrijeme trajanja kredita odrZavati omjer pokrica i iznosa kredita (LTV -
Loan to Value) na razini maksimalno 65%; Rok za ispunjenje navedenog uvieta je 01.11.2022.U
suprotnom Banka moZe obradunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotplacenog
iznosa Kredita. Ispunjenje ovog uvjeta Banka ¢e kontrolirati godidnje za cijelo vrijeme trajanja Kredita,

13.9. Sredstva iz kredita se pustaju namjenski izvodadu radova po ispostavijenim situacijamafradunima
za izvrsene radove.; Rok za ispunjenje navedenog uvieta je 01.11.2022. U suprotnom Banka moZe
obradunati | naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotpladenog iznosa Kredita. |spunjenje
ovog uvieta Banka &e kontrolirati godiSnje za cijelo vrijeme trajanja Kredila.

13.10, Klijent se obvezuje da neée izvladiti dobit za Gitavo vrijeme trajanja kredita; Rok za ispunjenje
navedenog uvjeta je 01.11,2022,U suprotnom Banka mo2e obradunali | naplatiti naknadu Klijentu u visini
od 2,0000% od nectplacenog iznosa Kredita. Ispunjenje ovog uvieta Banka ¢e kontrolirati godignje za
cijelo vrijeme trajanja Kredita.

13.11. Klijent se abvezuje izvrsiti ifili dostaviti Banci sljedece:

(i) Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru

da nede bez prethodne pisane suglasnosti Banke opterecivati niti ¢ée preuzimati obveze opteretiti svoju
irnovinu u korist trecih. Rok za ispunjenje navedencg uviela je 01,11.2022.; U suprotnom Banka moze
obratunali i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotplacenog iznosa Kredita,
{ii} do podmirenja svih obveza po ovom Ugovaru voditi 100% svog ukupnog domacdeq | deviznog platnog
prometa preko raéuna otvorenih kod Banke. Rok za ispunjenje navedenog uvieta je 01.11.2022.: U
suprotnom Banka moZe obrafunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotplacenog
iznosa Kradita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od ([} do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.12. Pravo Barke da naplatl tra2binuw'e iz prethodnogfih slavka ne sprietava Banku da iskoristi svoje
pravo na olkaz ovog Ugovora.

13.13. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvieti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatljivosti forme iili sadrZaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.
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13.14. Klijent se obvezuje o vlastitorn troku osigurati reviziju procjene wrijednosti nekretnina koje slue
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci | 1o jednom u
tri godine, odnosno na zahtjev Banke.

13.15. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez cdgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke {ukljuCujuci
pravne troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog
Ugovora | povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zaStitom | prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii} izmjenom, odreknudem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ratun Klijenta.

13.16, Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene posiojeceg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povetanja obvezne pri¢uve) ili njegova tumadenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
Potvrda o iznosu takvin povecanin trodkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan
dokaz o tome.

13.17. Klijent prihvaéa da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.18. Klijent neopozivo i bezuvietno oviaséuje i upucuje Banku da tereli sve njegove transakcijske
rattune koje vodi Banka, radi podmirenja njegavih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da
poduzme sve radnje u tu svrhu, Kiijent e osigurati da na tim rafunima budu dostatna sredstva kako bl
omogutio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na
dan dospijeta nema pokrica na istim racunima, Kljent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti
sve traZbine Banke po ovom Ugovoru,

13.19. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja za3tite ckolida | u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na troSak Klijenta.

13.20. Kliient nece bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
natin opteretiti bilo koje svaje pravo iz ovog Ugovora, nitl poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
naplatu Banke s osnove oveg Ugovora, Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
lUgovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanaj formi.

13.21. Banka moze u bila koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja | drugih ugovora koje e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14, POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slucajeva;

(I} ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin,

(i} ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novdanu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovEane obveze iz ovog Ugovora duie od 15
{petnaest) dana;

{iv) ako nenamjenski korisli Kredit;

{v) uslucaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora,

{vi) ako Klijent postane insclventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov radun bude blokiran;

{viiy u sludaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okeinesli za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativio utiecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog
Ugovora;

{viii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugoveru nije cjelovita, tocna ili istinita,
ili nije aZurirana;

{ix) ako protiv ili u vezi s Klijentor bude pokrenut postupak &iji tijek ill Ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposcbnost ispuniti obveze iz oveg Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje steéajnog postupka nad Klijentom,

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditno] sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu nagativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje cbveze iz ovog Ugovara,
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost il
prestane pruzati dovelino osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
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primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sradsivo osiguranja koje je ona zatradila,

{xiii) u sluéaju bilo kakve promjene viasnitva Klijenta koja nije prinvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

{xv} u sluéaju promjene viasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno prave, bez izricite
pisane suglasnosti Banke,

{xvi) ako je Klijent Osoba koja podlijeZe sankcijama ili kréi propise o Sankcijama;

{xvil) ako Kiijent krii obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune i istinite;

{xvili) ako su protiv Klijenta podneseni zahtjev/i / luZbale ili poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donosenje sankcija;

{xix) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razliCitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da i se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremeno
otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tilekom naknadnog roka {ako postoji); il bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane | nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno
dospijede ili moguénost prijevremencg dospijeéa takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene ofplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZili njegovu promptnu otplatu
zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema avom Ugovoru,

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguje ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljufujuci glavnicu, kamate, naknade | druge troskove, a
Banka ima pravo realizirali sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva | cdmah
postaje plativom naknada na neiskorigteni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢ée otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
aotkazu upucenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojo] Je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora naslupa predajom izjave o otkazu na
podtu, odnosno drugoj osobi oviadteno] za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporucenom
postom.

14.6. Klijent pritvata da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajucim kamatama i troékovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovladtenoj za obavijanje potanskih usluga na slanje preporuéenom poStom, pa se potpisom
ovoag Ugovora odriée bilo kakvog prigovora s te osnove.

14,7, Potpisom na ovom Ugovaoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smalra dan
predaje pismena na poitu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje
preporutenom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neée imati uZinka na prava koja je Banka stekla | obveze koje Je Klijent
preuzeo na temelju ovoy Ugovora | Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjeklima (dalje: Opdi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos, U sluéaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju
odredbe avog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opci uvjeti.
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15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opdi uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U sluaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti protitale i razumjele, te obzirom da on
pradstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvadaju sva prava | obveze koje iz njega proiziaze,

15.6. Ako bi se za neku od odredbl ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, 1a Cinjenica nede
imati ufinka na ostale odredbe ovog Ugovora, Ovaj Ugovor u cielini ostaje valjan s time da se ugovarne
strane obvezuju da ¢e niftetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ce u najvedoj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja kaji se htio postiéi edredbom za koju je ustanovijeno da je nidtetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavlien u dovolinom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
{jedan) za Kiijjenta.
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